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Wiek dziewic dzieli si¢ na czte-
ry pory, to jest: 1,nawiek zloty,
od szesnastu do dwddziestu jeden
lat; 2, srébrny od dwédziestu je-
den do dwddziestu oSmiu; 3, pla-
terowany od dwddziestu osmiu do
trzydziestu pieciu; 4, zelazny,
od trzydziestu pigciu az do konca.

1.
WIEK ZLOTY.

W zlotym wieku wszystko jest
zlotém.  Zlola jutrzenka zZycia,
polyska u skroni zdobnych zlotémi
kedziorami ; zlote sny, zloca chwi-
le poranku, ktdry zlote usta otwiera.
Szczéro-zlota mlodziez, Sciga kazdy
jéj krok. Poeci na cze$é jéj wdzie-
kéw, uderzaja w zlote strony na
zlotych lutniach, same zlote ryb-
ki cisng si¢g do zlot§j siéci.
One same sa jakby cale ze
szczerego zlota ulane w tym zlo-
tym cudownym wieku! Jak czy-
ste zloto, spojrzenie jasne; glos

jak czysty dzwiek zlota, pomig-
dzy naturq, a dozwolong im pro-
ZnoSciag postepuja, trzymajac sig
Srodkowéj zlotéj drogi; lecz dla nich
wszystko musi stawaé w zlocie,
i one wszystko za zloto biora.—
Ten, ktéremu swa reke oddaja,
powinien przynajmniéj wszystko
zloto Patkolu posiadaé, lub czém
szczegblném swoja olowiang oso-
be ozdobié: wtedy zmyslone stéwka
przyjmuja za prawdziwe zloto,
a na strumiei lez pozornych, jak
na zlota wodg spogladaja. Ten
zloty wiek trwa pigé lat. Na nie-
szczescie najezesciéj dziewice tych
pigciu zlotych sztab nieoddaja do
mennicy rozumu, aby podiug zwy-
czaju meza z nich wybié kazaly;
lecz je rozrywaja w kawalki, mar-
nuja na zlote ozdobki swéj galans
teryi i préznosci, na szarpie do
ran zadanych przez omylone na-
dzieje, przez przesadzone zamiary
1 Zyczenia. Nim si¢ spostrzega,
zloty wiek uplynie, a srebrny nad-
chodzi.
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IL.
WIER SREBRNY.

Riedy dziéwcze trzy siédemki
lat swojego wieku przezyje, zloto
z swym wdzigkiem i polyskiem zni-
ka. Piérwsza mlodo$¢, ten sma-
czny kasek dla zlego ducha mija,
a wiek sig srébrny rozpoczyna. Juz
wtenczas dziéwezgta nie chowaja
sig dluz¢j jak zlote medale w safia-
nowych [futeralach, jak luidory
w jedwabnych woreczkach: lecz
zaczynajg obiegaé pomigdzy luazmi,
juk srébrne  picniadze.  Jeszcze
jednak maja swéj dobry diwick 1
warlo$¢; osobliwie kiedy picrwo-
tny stempel w caléj czyslosei prze-
chowuje si¢ na monecie. 'Tych
siedmiu lat seébrnych, potrzebuja
do sicdmioletniéj wojny: do nigj
pozostaje im jeszcze nicmaly zapas
wdzigkéw 1 uludy przeciw nieprzy-
jacielowi, przceiw mezezyznie,
ktory wéwezas jak 6w bohalér
siedmioletniéj wojny, osypuje sig
szanicami, aby do napadu nie byl
wywabionym. Niezaprzeczong jest
rzeczy, a przynajmniéy podlug mo-
. jego zdania, Ze dziéwezeta w $re-
brmym wieku sg najprzyjemuiéjsze
i uajdostepnijsze stworzenia: jak
prawdziwa chiiska herbata, co przy
powtorném nalaniu, milszy wydaje
zapach jak przy piérwszém, przy

ktérém czué potezny dzika odu-
rzajaca sile. Dziéwezela, kiére
w promieniach slonca zlotego wic-
ku, jak swobodne skowronki wy-
soko ulatuja w powictrze, i
sem swoim brzmig tylko dla
nych przestrzeni, w srébrnym
ku przeSlicznie spuszczaja si¢ ni-
z¢j 5 jak jaskolki przed deszezem,
bujaja nad sama powierzchnia zic-
mi tak, Ze nawet niebardzo wy-
soko wzniesiony, schwytaé je dlo-
nia moze. W tym srébrnym wic-
ku, o sobie maja wyobrazenie skrom-
ne, a wyzsze i z szacunkiem o
mezezyznach. Dosé upatezyé tylko
sposobno$é, drzewo poruszyé, a
jablka spadaé beda ze wszystkich
Naturalnie méwie ja
tylko o tych, ktére si¢ maja u-
zbroié w obraczke i czepek. Slo-
wem, w tych siedmiu latach jak
gdyby si¢ przykladaly do sztuk
i nauk nadobnych.
1I1.
WIEK PLATEROWANY.

Teraz przypada zla siédemka!
Ztoto
drugiéj zginglo, aone zaczynaja
si(; pozlacaé w falszywym ogniu.
Juz porzucaja docinki, bo same
na nie sa wyslawione; spogladaja
na mezezyzn z gniewem: kwagna
matka zawiedzionych nadziei, za-

glo-
'T(’)l‘_
o

wic-

galazek.

piérwszéj wiosny 1 srébro



micnia ich lagedne Zycie na cierp-
kie, na nowo wznosza si¢, rozcig-
gaja, zdobia, przypickszajq; kazdy
meZezyzna ma dla nich tylko, albo
przychylng , albonie przychylng stro-
ne; stowem sg to sfinxy z usmiéchem
i ze szponamiw krag Sciagnietemi.
Teraz wszystko musza platerowad,
biclmem powléezy¢, wlosy, usta i
serce.  Ich mito$¢ ich sklonnos$é,
jestto platerowane nowe srébro;
spojrzenie srébrne, tylko poZyczone,
ktére czas gasi.
Iv.
WIEK ZELAZNY.

Po siedmiu chudych latach wieku
platerowanego nastepuje gléd i su-
sza wszystkich uczué. Trzydzie-
$ci pigé lat jest réwnikiem na kali
zycia ludzkiego ; dzieli zycie na po-
fowe poludniowq i pélnocna; polu-
dniowa ginie, na pélnocnéj zaden raj
niezakwita.  Dziewice zaczynajy
zegunaé si¢ ze wszystkiemi nadzieja-
mi i Zyezeniami, ulégaja Zelaznemu
przeznaczeniu, i kujg zycie w Zzela-
zne obr¢cze z Zelazng cierpliwoscia
znoszy zelazny zab wieku az do o-
wego dnia, wkiérym zloto, srébro
jak zclazo dzwiek straci, i sama tyl-
Ko dusza wiecznie mloda z zelaznéj
powstaje trunny.

JoA L.
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ETTENTIEIM i VINCEXNES.

wspPoMNIENIE Z ROKU 1804 pxia 21
MARCA.

Jui slofice mialo si¢ ku za-
chodowi, kiedy jeden podréiny
usiadlszy na przeciwko zamku,
Euenheim w Badeiiskim, zaczal
sobie rysowaé na swoim album...
Spostrzega idacego ku 1¢jie siro-
nie starea; 1 chociaZ wiedzial do-
brze Zetabudowla feudalna, kts-
réj si¢ przypalrywal, naleZala do
wielkiego ksigcia badeiiskiego,
chege Jedn.lk uslyszec zust cu-
dzyeh wymoéwione przezwisko,
ktore mu tkwilo wglehi mysli,
zapytal go po wiemiecku. —
Mqj Panie czyby$ nieraczylmi
powiedzieé, kto jest wlascicie-
lem tego zamku?—Jego Erd-
lewiczowska Mos$é Wiclki Rsig-
z¢ Badenski.—Nie o tém toi-
mieniu cheial usl}szec nasz po-
dréiny, przydal wu(c. Ja od-
bywam podréie rysuy;c widoki ,
zbiérajac pamiatki i wspomnie-
nia. Czy nié ma tu jakich,
kisreby te mury przypomina-
Iy! —O! tak mdj Panie. Jest
pamiatka najsmatnidjsza. — Ja-
kaz? — Wspomnicnia ksigeia
PCEnghien. — Ach! jesli ci¢ nic
nienagli, cheidj mi co powicdzieé



o tém mlodym i walecznym ksie-
ciu.— Nie mylisz si¢, byt on mlo-
dym i walecznym! Bylem do
niego przywiazany od najpiér-
wszych lat jego dziecinnych...
a teraz, méj panie, widzisz
oplakujacego zgon jego; a za
wlasnym tesknigcego pod cig-
Zarem wieku i utrapien. — Po
tyeh twoich uczuciach, bardziéj
Jak po akcencie, poznaj¢, iZe
Jeste$ Francuzem. Usiagdz wiee
WPan i opowiédz zdarzenie;
wszak dzi§ wlasnie rocznica je-
go zgonu. — Widzisz te lawke,
pod temi drzewami zielonemi,
u spodu muru, tu siedzial on
14 Marca 1804 r. wieczorem,
czytal list od ksigcia Bourbon,
zapraszajacy go, aby si¢c znim
polaczyl... Przeczytawszy go,
oddal kawalerowi Jack, swojemu
powiernikowi, méwigcdo niego:
«Powiész mi, co o tém mnie-
masz;» wkilka minut wiern
stugaodpowiedzial.— Rada, kté-
ra ksigZze Bourbon udziela wa-
szé] ksigZecé] mosci, jest do-
bra i rozsadna; nie jeste§ tu
bezpieczny. — Ach  otoZ twoja
trwozliwoéé na nowo ci¢ opa-
nowala. C6Z myélisz, Ze po-
czng ze mna?—Moga cie por-
waé i uwiezié...—Jak to? al-
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boz to dom, wkiérém si¢ ja
znajduje, nie jest domem ksig-
cia badenskiego? czyZz on nie
Jjest wpokoju zFrancya? iczyZ
Jjego kraj moze doznawaégwal-
tu? — Bedace blisko kraju re-
wolucyjnego wszystkiego nale-
zy si¢ obawiaé, —Z czlowiekiem,
takim jak Bonaparte , wszystkie-
go dobrego mozna si¢ spodzié-
waé. — Wasza krélewska mosé
zbyt jeste$ zaufanym. — Two-
ja za$ przyjaifi zbyt jest trwo-
iliwag. — W Ettenheimie pelno
Jest szpiegéw. — Ettenheim jest
miéjscem, gdzie ona przemie-
szkiwa, i ja si¢ ztad nieoddale...
Wreszcie moje wygnanie jest
tu slodsze, a nizeli byloby w
jakigj kolwiek czesei Europy;
chociaz bym byl wChantilli,
nié moglbym mie¢ lepszego po-
lowania nad te, jakiego mi wiel-
ki ksigze tu dozwala; a wre-
szeie czyliz za nic poczytujesz,
ze tak blisko jestem Francyi,
ze oddycham jéj powietrzem,
slyszg glos... — Wilasnie ta bliz-
ko$éjest twojém przest¢pstwem:
powiedzy, Ze umyslnie tu prze-
bywasz dla knowania spiskow.—
Odpowiem im, niech si¢ cale-
go mego Zycia zapytaja, a do-
wiedza si¢ czém jestem. Wal-



czylem meinie obok mojego oj-
ca; Moreau, i jegowojsko wie-
dza o tém dobrze. Lecznigdy
si¢ do tego stopnia niespodle,
abym mial tworzyé spiski. —
Nie uwierzy temu hynajmniéj
piérwszy konsul. — Mylisz sig.
Piérwszy konsul jest wielkim
czlowiekiem wojskowym; ge-
niusz jego wzniosly wyZszym
Jest nmad nikezemno$é intrygan-
tow republikaiiskich: jako Zol-
niérz pojmie on i zrozumié Zol-
niérza, wzgardzi wszelkiemi
poszeptami nikczemnoSei. — A
Jednak tajemni wyslaiicy jego,
ciebie otaczaja. — Powiédz ra-
czéj postarice policyjni. — Wszy-
stkich si¢ naleiy obawiaé.—
Bynajmni€j, ja wole niemi po-
gardzaé... Wyméwiwszy te slo-
wa, ksigie powstal, gdyz do-
strzegl  ksi¢zniczke KRaroling,
wchodzaea do ogrodéw zamko-
wych, Nim si¢ na spotkanie
J¢j udal, oparl dloi na ramie-
niu kawalera Jack, przydajac z
powabnym u$miéchem: « Dobry
1 wierny przyjacielu, ty nigdy
niezadrzalc§ o siebie, nie lgkaj
sietéZ i omnie.— Pozostawszy
sam jeden, Jack rozwazal wszy-
stkie niebezpieczeiistwa, zagra-
zajace potomkowi HKondeusza.
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Slyszal méwigcych, Ze Jeneral
Ordoner przybyldo Ettenheimu,
i Ze tam zostawil dwéch poli-
cyantéw francuzkich; czul, Ze
nié mégt zabezpieczyé ksigeia,
bo ni¢ mégl wnim wzbudzié
podéjrzenia ; majac jednak po-
ruczone czuwanie nad nim przez
ksi¢cia- Bourbon , poddawal sig¢
wielkiéj niespokojnosci, polecil
wice pewnemu Smith, aby sie
zaprzyjaZnoil z ludZmi Ordonera,
aby ich zrecznie zbadal i wy-
rozumial, i odkryl ich zamiary...
Smith si¢ wlasnie w téjze chwi-
li do niego zblizal. —A c¢62?
zapytal go dokazalie§ swego,
wywiedzialZes si¢ o wszystkim ?.
Tak jest, nié mamy si¢ nicze-
go obawiaé. —Czy tego tylko
Jestes pewnym ? — Najpewniéj-
szym- — Boj¢ sie, aby$ si¢ nie
uwodzil. — Widzialem na wla-
sne oczy, jak odjéidzali. — Jak
to, powracaja do Francyi?—
Tak jest i mialem sposobnosé,
tropi¢ ich ztad o dwie milepod
sam Strazburg; nie szukali o-
ni tu bynajmniéj ksigcia, ale ra-
czéj emigrantow. — A zkadze te
wypytywania wzgledem ksigcia
i osob otaczajaeych ksigcia? —
Nicumiem tego obiasnié ; oni
sq jui teraz pewno w Straibur-
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gu. KsigZe moZe zasypiac jak

dJSpOkOJnlL],ﬂlbn'l.‘l ci¢ bynaj-
mniéj czego obawiad. Podhlﬂ‘ le-
go, co mi powiadasz, juz prze(l
dzisiéjsza nocy nie bede nale-
gal, aby si¢ ztad oddalil, ale
Jutro doloi¢ wszelkiego usifo-
wania, izhy go zniewolié doo-
puszczenia natychmiast Etten-
heimu , przynajmniéj na czas
niejaki. — Sprzeciwiasz sie wiee
woli ksigcia? Dla mnie to jest
rzeczy obojetna bylebym go tyl-
ko ocalil. — Ta rozmowa toczy-
la si¢ 14 marca wieczorem...—

Dokolicsenie nastqpi.

SKAPIEC.

Nie mysle weale obstawaéza
soba; tak — jestem skapyi bar-
dzo skapy. Nie spuszczam z
oka mojego skarbu; cheiatbym
mieé nawet przemkhwosc ba]e-
cznego Bazyliszka, zeby wi-
deiet nie ustannie, co si¢ we-
wnatrz jego dzieje. Po calych
godzinach klecze przy nim, dzi-
wi¢ mu si¢, kocham, pieszeze
si¢ znim i jak Argusstrzege —
to ]est wlasnie, weczém soble
postepuje DaJle[)ILJ Kiedy mi
przyjdzie opusei¢ go mna chwile,
niespokojuosé drqczy mojg du-
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szg. Wystawian. sobie, Ze mi
go zazdrosci Swiat caly i sta-
ra si¢ wydru-c Jezli si¢ kto
przed mojemi zatrzymuje drzwia-
mi — jeili kilka razy pwwho-
dzac, do okien zaglada — Jul
tém samLm, wypowiada mi
wojne — uwaZam go za moje-
go najgléwniéjszego nieprzyja-
ciela—scigam go, laje, doku-
czam —tak , iz ch¢tnie czy nic
ch¢tnie, oddali¢ si¢ musi.

W nocy say trwozjce zajmu-
ja moja wyobraznia, zrywam si¢,
krzycz¢, powstaje nagle, wy-
ciggam rece.....ah! trzymam go—
czuj¢ go przy sobie — obéjmu-
j¢ drigea dlonig cel wszystkich
moich Zyczei, przedmiot wszy-
stkich moich mysli—Ta ciagla
bacznosé i troskliwosé z mojéj -
strony, usprawiedliwié si¢ da-
dza— ten tylko skarb posiadam—
jestem nim caly zajety — gdy-
bym go stracil, nic by mi go
w Swiecie nagrodzié nie bylo
w stanie — jakZe go nié mam
uwielbiaé? jak nie drZéé o nie-
go?— Nie zgadujeciez jeszcze,
co jest dla mnie skarbem, w
ktorym ja wszystkie wdzicki,
wszystkie cnoty widz¢? Otodo-
bra i wierna zZona.





